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Gleich erleben Sie einen weiteren Hohepunkt.

Aber was heil3t denn einen? Viele werden es sein.
Den Hohepunkt des Jahres. Vielleicht sogar den Hohepunkt Ihres Lebens.

Soon you will enjoy another highlight.

Just one? Plenty of them!
The year's highlight. Maybe the highlight of your life.




Das Otztal. Der Héhepunkt Tirols.

Die Natur schenkt Ihnen Schneegarantie, und die Menschen im Otztal machen ein wahres Urlaubsparadies daraus. Ob Naturliebhaber oder Wintersportler,
ob Familienmensch oder Partytiger: jeder erlebt in diesem Tal genau das, was er sich wiinscht. Alpentaler gibt es viele, aber keines bietet so viele Hohepunkte wie das Otztal.

The Otztal. The Peak of Tirol.

Nature provides snow in abundance. The locals of the Otztal have created a holiday paradise. Nature lovers or winter sports fans, families with children or party animals —
the Otztal has something for everyone.There are plenty of Alpine valleys but no one with such a great number of highlights.
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Big 3. Big Airs.




Blick auf die Wildspitze (3.774 m)
View of Wildspitze Peak (3,774 m)




Sie erleben ein dreifaches Hochgefiihl.

Einfach unglaublich. Uber wilde Gebirgslandschaft schweben,

in tausenden Metern Hohe. Stahl und Fels in harmonischer Eintracht.
Die Plattform, ein Meisterwerk baulicher Asthetik.

Und noch unglaublicher: Sélden hat deren drei.

Spirits are high.

Truly incredible. Floating above mighty summits,
thousands of meters. Steel and rock in perfect harmony.
A platform fitting perfectly into its surroundings.

Even more incredible: Sélden has three of them.

Sélden. Das ist Spaf3, Unterhaltung und Schneesport pur.

Nicht weniger als 34 Bahnen und Lifte, mehr als 3.000 Hohenmeter, 150 Abfahrts-
kilometer und absolute Schneesicherheit fiir einzigartige Winter-Héhepunkte: Drei
Dreitausender — The Big 3 - sind mit Bahnen erschlossen. Oben grenzenlose Fernsicht
auf drei Aussichts-Plattformen jenseits der 3.000 Meter. Unten pulsierendes Aprés-Ski-
und Nachtleben.

Ubrigens: der Winter beginnt hier bereits im Oktober, mit dem traditionellen Ski-Weltcup-
Auftakt. Nur einer von vielen international gefeierten Events. Mit ein Grund, warum
Sélden zum Besten gehort, was Europa an Schnee-Erlebnissen zu bieten hat. Deshalb
ist es auch der Hotspot der Alpen.

Solden.That's fun, entertainment and pure winter bliss.

34 mountain lifts up to 3,000 meters and above await you. 150 kilometers of immaculate
ski slopes with snow guarantee offer varied winter highlights: The Big 3, three 3,000
meters-high mountains accessible by mountain lifts. Fantastic views provided by three
panorama platforms above 3,000 meters. Pulsating aprées-ski and nightlife in the valley.
What's more: winter already starts with the Ski World Cup Opening in October, only
one of the internationally renowned events. Only one of the reasons why Solden ranks
among the premium winter sports resorts in all Europe.That's why we call it Hot Spot
in the Alps.
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Uber 150 bestens erschlossene Pisténkilometer. H L | 5 1 | Im,_Otztal obenauf. die Sonnenterrasse in-Hochsélden, mitten in der Ski- und Gletsche?l?vélt.
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Hearty farmer’s snack on a quaint mountain hut.




Base Sélden. Perfekt geshaped mit Chill-Area. Fiir endlos viel Spal3.

..........
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Der Winter beginnt bereits im Oktober. Beim alpinen Weltcup-Auftakt am Rettenbach Gletscher. L 5 Hannibal. Verlauf einer Alpeniiberquerung. Spektakuléres Freilichttheater.

Hannibal. Crossing of the Alps. Spectacular open-air theater.



Obergurgl-Hochgurgl. Der Diamant in den Alpen.
Obergurgl-Hochgurgl. The Diamond in the Alps.




OBERGURGL
HOCHGURGL

Wo andernorts die Lifte enden, geht hier der Pistenspal erst richtig los. Der schnee-
sicherste Wintersportort der Alpen tiberhaupt, mit ,TJop Quality-Skiing”: Skifahren ohne
Wartezeiten bis vor die Hoteltlir — von Mitte November bis Anfang Mai. 22 Lifte und

110 Kilometer Pisten bis tGber 3.000 Meter hinauf. Gewaltig die Aussicht auf die umlie-
genden, vergletscherten Berggipfel. Schneesichere Hohenloipen, gefiihrte Skitouren,
Winterwanderungen, Pferderschlittenfahrten und nachtliche Schneeschuh-Ausfliige. In
den mondanen Bars und Hotels feiert ein internationales Publikum bei Champagner
und ausgesuchten Delikatessen den Winter, die Berge, das Leben und den Diamant in
den Alpen.

In other places lifts end where winter fun starts in Obergurgl-Hochgurgl, the Alpine
winter sports resort where snow is always guaranteed. ,Top Quality Skiing” to your
hotel’s doorstep from mid November to early May. Lift lines are unknown. 22 mountain
lifts, 110 kilometers of ski slopes up to 3,000 meters and above. Stunning views of

the surrounding glaciers and peaks. Nordic tracks, guided ski mountaineering, winter
hiking trails, horse carriage rides or snowshoe tours by night. Stylish bars and hotels
with international guests offer a very special flair. Fine champagne, exquisite delicacies,
majestic summits and jovial moments are typical for the Diamond in the Alps.
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~““High above the clouds in the Top Mountain Star. =










Sie erleben lhre Kinder in Hochstimmung.

Die Skiregion Hochoetz — mit den Orten Haiming-Ochsengarten, Sautens und Oetz — ist ganz auf Familien und die personlichen Bediirfnisse des einzelnen Gastes
eingestellt. Ein klassisches Wintersport-Zentrum am Eingang des Otztals — und perfekt iberschaubar. Zwei Seilbahnen, drei Sesselbahnen, fiinf Schlepplifte

und ein Zauberteppich fir die Kleinsten. 30 Pistenkilometer, Abfahrten aller Schwierigkeitsgrade und ein eigener Kindergarten. Dazu viele urige Hutten, die zum
gemditlichen Einkehrschwung willkommen heil3en.

Truly exciting holidays for kids.

The Skiregion Hochoetz — including the resorts of Haiming-Ochsengarten, Sautens and Oetz - focuses on families and young guests. The traditional winter sports
village at the entrance to the Otztal offers lovely ski slopes for families. Two mountain gondolas, three chair lifts, five T-bar lifts and a moving carpet for little
beginners. 30 kilometers of immaculate ski runs for all levels and abilities and ski kindergarten. Many quaint mountain huts serving hearty snacks during a well-
deserved break.
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Skiregion Hochoetz
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en Otztal. Paradies der Nordischen, Laufer
ur ,Klassiker” und Skater. Mit allen Schwierig-
eschilderte Winterlaufstrecken. Und eine ganz
enzzentrum Langenfeld. Alle sportlichen
ghts des Otztals.




Sie erleben ein fabelhaftes Bergerlebnis.

er, gemutliche Atmosphare. Hochalpine Lage auf 1.900 Meter Hohe. Schneesicherheit und viel Sonne sind garantiert. Hier erreicht der Hohepunkt mit der Wildspitze seinen
mit Tirols hochster Berg. Unvergessliche Bergerlebnisse fiir Tourengeher und Schneeschuhwanderer, stressfreies Skifahren bis vor die Hausttire. Auf Firn sogar noch in
15 vischen Sélden, Vent und Obergurgl-Hochgurgl begeistert mit familidren Unterkiinften und seiner perfekten Lage zwischen den groBen Skigebieten.

lers above sea level. Snow and sunshine are guaranteed. The highlight in the true sense of the word - Wildspitze Peak at 3,774 meters,
ineers and snowshoe hikers. Doorstep skiing included. Great corn snow slopes until late spring. Zwieselstein - situated
ations in a perfect location next to the big ski areas.



Sie erleben vollkommene Entspannung.

An einem kalten Wintertag warmes Otztaler Quellwasser genieRen. Im Wellness-Tempel AQUA DOME in Langenfeld, der ersten un
einzigen Therme Tirols. In drei riesigen, auf Stelzen befindlichen Schalen blubbert und brodelt das heilende, warme Wasser. Der Blick zu
den Dreitausendern hinauf, Kérper und Geist ganz entspannt. In Harmonie mit der Landschaft und den majestéatischen weiRen Berggipfeln.

Experience total relaxation.

Hot thermal waters on a cold winter day. The Otztal has a special wellness temple in Langenfeld, called AQUA DOME -Tirol's one and only
thermal spa.Three giant pools on stilts with bubbling waters coming from deep inside the mountain. Breathtaking views of the Alpine
scenery. Relaxation for body and mind. In perfect harmony with the snow-covered mountain peaks and mighty summits.




DIE HOHEPUNKTE AUF EINEN BLICK.
ALL HIGHLIGHTS AT A GLANCE.

SAISONSTART —
AUF DIE BRETTER FERTIG LOS
AB OKTOBER 2008

Die privilegierte Hohenlage des
Otztals verspricht vor allem eines:
absolute Schneegarantie und hun-
derte Pistenkilometer.

Saisonstart der Skigebiete im Otztal:

— Oktober 08: Winterstart in Sélden

—14.11.08: Obergurgl-Hochgurgl
Der Diamant in den Alpen

—13.12.08: Skiregion Hochoetz

Mehr Informationen und Details zu
den einzelnen Saisoner6ffnungen
finden sie auf: www.oetztal.com

SEASON START -
GET READY FOR WINTER SPORTS
FROM OCTOBER 2008

Thanks to the privileged high-alti-
tude location of the Otztal snow is
always guaranteed on hundreds of
km of slopes.

Season start in Otztal's ski areas:

— October 08: Winter Start in Sélden

— 14 Nov 08: Obergurgl-Hochgurgl
The Diamond in the Alps

— 13 Dec 08: Skiregion Hochoetz

More details on the season opening
events available at oetztal.com

SKISPORT -
DER WELTCUP-AUFTAKT IN SOLDEN
25.10 - 26.10.2008

Im Otztal beginnt der Winter bereits
am 25. und 26. Oktober. Wenn auf
dem Rettenbach-Gletscher hoch
Uber Solden die Stars des Alpinen
Skirennlaufs ihren Weltcup-Auftakt
feiern. Ganz , Ladies first eroffnen
am Samstag traditionellerweise die
Damen mit dem ersten Riesentor-
lauf der Saison den Weltcupwinter.
Am Sonntag beschlieRen die
Maénner die rasante Fahrt durch die
blauen und roten Stangen.

SKI SPORTS -
WORLD CUP OPENING IN SOLDEN
25 —-26 OCT 2008

Otztal welcomes the winter season
already on 25 and 26 October. The
Rettenbach Glacier again hosts the
FIS Alpine Ski World Cup with the
traditional women's giant slalom
on Saturday and the great men's
competition on Sunday. Get ready
for the coming World Cup winter
and enjoy the truly unique atmos-
phere.
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DES MONTAGNES

CIRQUE DES MONTAGNES —
LA PASSION
14.11.-29.11.2008

Unterhaltung der Spitzenklasse auf
allen Skihitten und im Winter-
palais mit Crystal-Lounge. Live
Musik, Tanz, Magie, Comedy und
atemberaubende Akrobatik mit dem
groBartigen Ensemble , Les Artistes
Fantastiques” Drei Wochenenden
lang Entertainment auf héchstem
Niveau. Hochgefihl auf den Pisten,
lustvolle Unterhaltung beim Apres-
Ski. Feiern Sie Ihr Winter-Debut in

Obergurgl und seien Sie unser Gast.

Nahere Informationen finden Sie
unter: www.obergurgl.com

CIRQUE DES MONTAGNES —
LA PASSION
14 - 29 NOV 2008

Entertainment at its finest on all

ski huts and in the Crystal Lounge.
Live music, dance, magic moments,
comedy and breathtaking acroba-
tics performed by the "Les Artistes
Fantastiques" ensemble. Three
weekends full of premium enter-
tainment! Skiing pleasures coupled
with lively aprés-ski locations.
Celebrate a great start into the
winter season in Obergurgl! More
details at www.obergurgl.com

HANNIBAL -
DIE SHOW AUF DEM GLETSCHER
24.04.2009

Rechtzeitig zur DAmmerung verwan-
delt sich der Rettenbach-Gletscher
zur kolossalen Freilichtbiihne. Uber-
querte der karthagische Feldherr mit
einem 60.000 Mann starken Heer
und 37 Elefanten die Alpen, so sind
es bei Eventregisseur Hubert Lepka
hunderte Statisten und beleuchtete
Pistenbullys, die dieses historische
Ereignis in einer faszinierenden
Choreographie zu neuem Leben
erwecken.

HANNIBAL -
THE ULTIMATE GLACIER SHOW
24 APR 2009

Just in time for the sunset, Retten-
bach Glacier turns into a giant open-
air stage. Some 60,000 Carthaginian
warriors cross the Alps together
with 37 elephants in order to beat
their enemies. Directed by Hubert
Lepka, hundreds of participants

and actors, floodlit snow cats and
expert skiers create a truly historical
atmosphere amid the fascinating
glacier slopes.
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Sie erleben lhre ganz personlichen Ho;:_hﬁ J
Live your personal flight of fancy. 4

DIE HOHEPUNKTE AUF EINEN BLICK.
ALL HIGHLIGHTS AT A GLANCE.

SOLDEN

10.10. - 12.10.2008
25.10. - 26.10.2008
29.10. - 02.11.2008
13.11. - 15.11.2008

November 2008

07.01. - 18.03.2009

26.12. - 17.04.2009

28.03. - 05.04.2009
23.04. - 26.04.2009
24.04.2009

01.05. - 03.05.2009

MAXXX Mountain Gletscherstart / Glacier Start

FIS Skiweltcup Opening / FIS Ski World Cup Opening
God4travel Ski- und Snowboard Opening

Sport 2000

WETTEN DASS ..?"” Camp in S6lden -

MAXXX Mountain Night Ski Show Sternenfeuer
Jeden Mittwoch (erstmalig am 30.12.2008)

Night Ski Show "Stars & Fire" — Every Wednesday
(from 30 Dec 2008)

MAXXX Mountain Solden Party

Jeden Freitag / Every Friday

Gay Snowhappening

Wein am Berg / On-Mountain Wine Festival
Hannibal

MAXXX Mountain Gletscherfestival

Waterslide am 01.05. & Main Act am 02.05.2009
MAXXX Mountain Glacier Festival

Water Slide on 01 May & Main Act on 02 May 2009

OBERGURGL-HOCHGURGL

14.11. - 29.11.2008
01.05. - 03.05.2009
HOCHOETZ

13.12. - 14.12.2008

LANGENFELD
24.01. - 25.01.2009

Premiere im Schnee / Premiere in the Snow
,Cirque des Montagens” — La Passion
Winter Finale /Winter Final

»Mein Winterstart auf 2.020 Meter in Hochoetz”
"My Winter Start at 2,020 m in Hochoetz”

Hundeschlittenrennen / Dog Sled Race

UMHAUSEN-NIEDERTHAI

28.03.2009

Internationaler Langlauf — Nachtsprint
International Cross-country Skiing Night Sprint

Termin- und Programmanderungen vorbehalten! Dates and programs are subject to change!
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LANGENFELD
GRIES
HUBEN

laengenfeld.oetztal.com
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SAUTENS

sautens.com

HOCHSOLDEN
ZWIESELSTEIN

soelden.com
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OBERGURGL
HOCHGURGL

obergurgl.com
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oetztal-mitte.com
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VENT

vent.at

OTZTALTOURISMUS 6450 Solden
T +43 (0) 57200 F +43 (0) 57200 201
info @oetztal.com www.oetztal.com

HAIMING 6425 Haiming
T +43 (0) 57200 800 F +43 (0) 57200 801
haiming@oetztal.com www.haiming.at

OCHSENGARTEN 6433 Ochsengarten
T +43 (0) 57200 820 F +43 (0) 57200 821
ochsengarten @oetztal.com www.ochsengarten.com

INFOPOINT AMBACH 6433 Oetz
T +43 (0) 57200 700 F +43 (0) 57200 701
infopoint@oetztal.com www.oetztal.com

SAUTENS 6432 Sautens
T +43 (0) 57200 600 F +43 (0) 57200 601
sautens@oetztal.com www.sautens.com

OETZ 6433 Oetz
T +43 (0) 57200 500 F +43 (0) 57200 501
oetz@oetztal.com www.oetz.oetztal.com

UMHAUSEN 6441 Umhausen
T +43 (0) 57200 400 F +43 (0) 57200 401
umhausen @oetztal.com www.oetztal-mitte.com

NIEDERTHAI 6441 Umhausen
T +43 (0) 57200 420 F +43 (0) 57200 421
niederthai @oetztal.com www.oetztal-mitte.com

LANGENFELD 6444 Lingenfeld
T +43 (0) 57200 300 F +43 (0) 57200 301
laengenfeld @oetztal.com www.laengenfeld.oetztal.com

HUBEN 6444 Langenfeld
T +43 (0) 57200 320 F +43 (0) 57200 321
huben@oetztal.com www.laengenfeld.oetztal.com

GRIES 6444 Langenfeld
T +43 (0) 57200 330 F +43 (0) 57200 331
gries@oetztal.com www.laengenfeld.oetztal.com

SOLDEN 6450 Solden
T +43 (0) 57200 200 F +43 (0) 57200 201
info@soelden.com www.soelden.com

OBERGURGL-HOCHGURGL 6456 Obergurgl
T +43 (0) 57200 100 F +43 (0) 57200 101
info@obergurgl.com www.obergurgl.com

VENT 6458 Vent
T +43 (0) 57200 260 F +43 (0) 57200 261
vent@oetztal.com www.vent.at
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SKIGEBIET SOLDEN-HOCHSOLDEN

34 Liftanlagen

Gesamtlange 146 km i = ; @ @ Variantenabfahrt
58 km blaue Pisten (leicht) ’ y Schwarze Abfahrt schwierig
58 km rote Pisten (mittel) % Rote Abfahrt mittelschwer

29 km schwarze Pisten (schwer) Blaue Abfahrt = Familienabfahrt
1 km Skiroute ]

STUMMVOLL (Prof. Franz Stummvoll)

SOLDEN-HOCHSOLDEN SKI AREA
34 mountain lifts

Total length 146 km
58 km blue slopes (easy)
58 km red slopes (intermediate)
29 km black slope (difficult)
1 km ski route

SKIGEBIET
OBERGURGL-HOCHGURGL

22 Liftanlagen

Gesamtlange 110 km

35 km blaue Pisten (leicht)

55 km rote Pisten (mittel)

20 km schwarze Pisten (schwer)
12 km Skirouten

OBERGURGL-HOCHGURGL
SKI AREA

22 mountain lifts

Total length 110 km

35 km blue slopes (easy)

55 km red slopes (intermediate)
20 km black slopes (difficult)

12 km ski route



SKIREGION HOCHOETZ

11 Liftanlagen
Gesamtlange 34 km

13 km blaue Pisten (leicht)

17 km rote Pisten (mittel)
4 km schwarze Pisten (schwer)

SKIGEBIET VENT
4 Liftanlagen
Gesamtlange 15 km

5 km blaue Pisten (leicht)
10 km rote Pisten (mittel)

VENT SKI AREA
4 mountain lifts
Total length 15 km

5 km blue slopes (easy)
10 km red slopes (intermediate)
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Skigebiet Obergurgl-Hochgurgl
Obergurgl-Hochgurgl Ski Area
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m Skigebiet Vent
Vent Ski Area
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